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Herrgardarna, hjiltarna och kriget
Vittnesbord om Savolaxbrigaden under 1808—1809 ars krig

Anna-Maria Astrom

Prolog

Nir stindige sekreteraren for Svenska Akademien Horace Engdahl holl sitt festtal for tre
ar sedan i Helsingfors under jubelfesten till Johan Ludvig Runebergs minne arrangerad
av Svenska litteratursillskapet i Finland, podngterade han att Runeberg trots, och ocksa i
och med, sin hogstimdhet far oss att forsinka oss till vara fiaders dagar och far oss att
grata fadrens tarar. Detta har jag som motto for min artikel.

Da jag for femton ar sedan holl pa att skriva min doktorsavhandling i etnologi om
herrgardarna i Savolax i ostra Finland 1790-1850 stotte jag pa vissa handlingar som
ocksa gillde kriget 1808-1809 som skar igenom min period som ett blodigt sar. I
avhandlingen valde jag dock att inte behandla kriget 6verhuvudtaget, utan ansag att
perioden 1790-1850 vad herrgardssystemet betridffade bildade en enhetlig period, trots
skiftet av den svenska mot den ryska kronan, och trots att aren 18081812 var ett
avbrott i den ordindra herrgardslivsforingen. Nir kriget vil var slut och officerarna och
det manskap som Overlevt pafrestningarna atervéint hem, fortsatte livet namligen enligt
den kulturella kod som existerat fore kriget. Denna innebar en sjdlvforsorjande
herrgardsekonomi, ett umgingessystem, som framforallt gdllde det svenska herrskapet i
socknarna och i andra hand ett utvidgat herrgardsnitverk 6ver hela landskapet. Man kan
sdga att alla var slikt med alla i detta svenska standspersonskikt som omfattade cirka
2000 personer. Utbildning var en av hornstenarna i detta samfund, antingen man gick
den akademiska banan via Abo Akademi eller krigsmannabanan via Haapaniemi
kadettskola i Rantasalmi.

De krigsdokument som jag syftar pa giller dels en krigsbrevvixling som forts av mina
anfader och den sedermera tryckta brevvixling som fordes mellan den runebergska
hjdlten Zachris Duncker och hans maka. I Johan Ludvig Runebergs Finriks Stéls sdgner
forekommer dven andra namngivna savolaxiska officerer som jag i handlingarna stotte
pa som stillsamma herrgardsidgare i mina trakter.

Nér jag nu har for avsikt att kontrastera det runebergska hjidltemodet mot det hjdltemod
som framkommer i ndmnda brevvixlingar, gor jag det uteslutande utgaende fran
krigshédndelserna i Savolax och retritten dérifran och den skildring av dem som finns i
historiska verk och hos Runeberg. Jag franser saledes alla krigshidndelser som forsiggick
pa annat hall, liksom fran krigsledningens Gverviganden i stort. Det som jag ddremot
forsoker gora &r att fokusera pa en sjdlvklar men vil bortglomd eller ndrmast fortrangd
sida av kriget, nimligen den stridande personen, den ménskliga kroppen och upp-
levelsen av den egna kroppen och andras kroppar, som 4r sa utsatta just i krig.
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Jag har givit foredraget rubriken Herrgardarna, hjiltarna och kriget, for jag wvill
podngtera att det var herrgardarna i Savolax som var de knutpunkter varifran
mobiliseringen av den svenska hiren i landskapet skedde. Det berodde pa att sa gott
som varje officer bebodde eller dgde en herrgard i trakten eller utgjorde soner fran
nagon de ca 120 herrgardar som fanns i landskapet. Andra knutpunkter var de
militiebostdllen som horde till de olika vakanserna; av dem kunde néstan tio mita sig
med herrgardar vad deras byggnation betrdffar. Savolaxbrigaden som bestod av 2900
man av vilka 190 var officerare, var den del av armén som under kriget till att borja med
stred just i Ostra Finland mot den &vermiktiga ryska hiiren som hir bestod av 6000 man.

Hjiltarna och nationsbygget

Nir Johan Ludvig Runeberg pa 1840-talet skrev sitt beromda epos Over detta krig,
spelade denna del av hidren i hans bearbetning inte nagon liten roll. Redan i
inledningsdikten omnidmns uttryckligen att det var Savolaxbrigaden som tidnt ynglingen-
forfattarens hag att begrunda sitt tappra folk. Nir Runeberg sedan i sitt breda
persongalleri for fram bade befdl och manskap dr huvudtemat hur enskilda individer
kdmpar och dor for Finland och hur de genom sitt handlande 16ser sig en hjiltegloria.
De kidmpar och dor pa krigsskadeplatserna, de offrar sig, sin kropp for fosterlandet.

Av de savolaxiska hjdltarna dr Zachris Duncker den framsta, ja, kanske den frimsta i
hela diktverket, men andra officerar som Malm, gamle Lode och Otto von Fieandt
beskrivs ocksa ingaende, dvs. dgarna till herrgardarna Tuomaala, Harjula och Byvik. I
dikten Fdltmarskalken som handlar om greve Klingspor och hans sitt att leda armén
traffar vi pa 16jtnant Reiher, major Furumark, och namn som Aminoff, Tigerstedt och
Ehrnrooth, alla herrgardsigare i landskapet fran socknarna Sulkava, S:t Michel och
Jorois, dvs. de socknar som hade flest herrgardar och mest adliga godsigare. Slidkterna
var utpriglat finlindska med anor just i dessa trakter, utom &tten Reiher som inflyttat
fran Sverige under 1700-talet. Herrarnas attityder till Klingspor #r temat for dikten. Men
ocksa vissa folkliga typer dyker upp hos Runeberg: Stal och Lode siges i dikten Tvd
Dragoner vara uppvuxna vid Saimens strand och vidare att ndr den ene skulle fa
mottaga en medalj av general Sandels ville han ej ha den om inte hans kamrat fick en
likadan.

General Johan August Sandels, den andra stora “savolaxiska” hjilten i Fianrik Stals
sdagner - vilket han &r @n i dag: han har ett beromt 6l uppkallat efter sig, det dr de for
tillfallet enda finsktigda bryggeriet i Finland, beldget i Idensalmi, som har forérat
honom med en stilig etikett - men han var dock ingen #kta savolaxare. Han var av
svensk pristslikt, men hade redan 1785 som officer kommit till Finland. Sommaren
1808 fick Sandels som ny kommendor for Savolaxbrigaden sin forsta order. Fran
Uleaborg dit armén under varen retirerat skulle man foérsoka aterta de omraden som
arméns femte brigad ldamnat utan att ryssarna hade fyllt dem med sin armé. Tvartom var
landet hir tomt pa militdr, for ryssarna stod emot forst i ndrheten av S:t Michel under
ledning av Barclay de Tolly. Men nir ryssarna vil kom emot blev den svenska hdren dn
en gang under sommarens lopp tvungen att retirera norrut, nu under avvarjningsstrider
vid olika etapper pa vigen. Enligt historieskrivningen var det denna brigad som
tillsammans med Osterbottningarna bjod ryssarna det storsta motstandet, fastidn fa slag
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utfoll till svenskarnas seger. Trots nederlagen dr de dessa strider som Runeberg lyfter
fram.

Enligt min lekmannauppfattning verkar det som om den savolaxiska brigaden nog
kdmpade hart och att en retritt under de omstindigheter som radde var oundviklig. Att
stridsmoralen var hog maste ses mot bakgrunden att det var sitt eget landskap man
kdmpade om. Man kinde det av egen erfarenhet och dessutom hade mangen officer gatt
ut Haapaniemi kadettskola, som, beldgen i landskapet, var tidens frimsta i Sverige-
Finland. Kadettskolan var berémd for sin undervisning i rekognosering och kartritning
och ocksa i dvrigt var det en modern ldroinrittning med inriktning pa moderna sprak —
diribland ryska, vid sidan av svenska, tyska och franska - och inte de gidngse klassiska
spraken grekiska och latin som i gymnasierna. Finska uppmanades kadetterna tala
sinsemellan pa fritiden, ett tecken pa att atminstone en del kunde lira de andra.

Liksom befilet kdnde ocksa manskapet sina trakter, de var for sina egna hemtrakter
ocksa mannarna stred. Att armén fungerade sa vil som den gjorde hade dven sin orsak
som bottnade i herrgardssystemet. Officererna var bekanta med sitt folk - fa
mellanhidnder och inspektorer fanns pa de sma herrgardarna — och efter manatligen
hallna exerciser i fredstid var man vil trdnad att fungera i grupp. Officerarna kénde sitt
folk och om detta handlar ocksa dikten Otto von Fieandt. Det dr ocksa uppenbart att
officerarna i borjan av kriget var lojala gentemot den svenska armén - daremot dr det
intressant av fa ta del av hur officerarna forholl sig till sina ryska gelikar och hur
instdllningen kunde vackla mot slutskedet.

Av dessa och liknande koordinater pa andra hall i landet skapade sa Runeberg sitt verk,
som av Michel Ekman ocksa tolkats som skaldens flykt fran vardagen och dess
konflikter in i krigets tidloshet och klara krav. Utgangen var aldrig klar utan de slutliga
16sningarna kunde komma pa tragiska sitt, men for hjilten var déden och moderjorden
alltid niarvarande (Hellberg-Hirn 2005).

I kriget gillde enbart ett hiar och nu och varje handling kunde vara den sista. Runeberg
har dock ddlare uppsat och mera upphojda ideal. Utdver de enskilda hjiltarna och
hjdltedaden #r det Finland, Finland som land, dess natur och dess folk, dess tappra
landsmin och vintande kvinnor, dvs. framst hjdltar beredda att do just for detta land,
som lyfts fram vidrda att hedras och dyrkas. Mannen har sin roll som stridsduglig,
uthallig och offervillig och kvinnan som passivt vintande. Till och med krigsdéden som
en dktenskapsforening ligger inte Runeberg frimmande (Hellberg-Hirn 2005); for
Duncker var ju fosterjorden som en brud, en mor, enligt dikten.

Hjilte- och nationalmyten gar oftast hand i hand, sa ocksa hos Runeberg. Enligt
moderna teorier om nationalitetskonstruktionerna dr varje enskild individ viktig for
nationsbygget. Varje individs kropp symboliserar pa sitt och vis ocksa nationen, sa att
kroppen maste riktas mot det gemensamma - naturligtvis blir detta uppenbart isynnerhet
under krig. Detta dr en av de rdda tradarna i mitt foredrag — men ocksa hur enskilda
individer maste balansera mellan denna plikt och plikten att bli vid liv for sina ndrmaste.

Det dr plikten mot nationen-landet som Runeberg plockar upp och foradlar till en
hjdltemyt nédr den plikten krdver sina offer. Hela eposet igenom ir det ju fraga om liv
och dod under det stora hot som rader. Med kampen och offerdéden vinner hjilten
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ododlighet och fungerar som en forebild for hur varje finne med sin kropp och sin sjil
bor vara fist vid sitt land och sin nation. Det finska folket blir sa att sdga till i diktverket
och hjiltarna blir forpliktande (jfr Hellberg-Hirn 2005).

Men fastin kriget forlorades och Sverige maste avtrida hela Finland till Ryssland,
skedde det inte utan motstand. Det dr detta Runeberg bygger hela sin argumentation pa;
fran nederlaget byggs en moralisk seger upp och traumat fran 1808-1809 ars krig
forvandlas till en kélla for stolthet (Hellberg-Hirn 2005). Just arméns motstand var den
skold varmed Runeberg bygger upp det fro, som skall forklara och leda till nationens
vixt. Och just denna skold var uppbyggd av minniskokroppar. Runebergs egen text ar
pataglig ndr det giller detta, men den moraliska diskussionen som fors giller vilka
karaktdrsdrag som bor efterstriavas, hur hjidltemodet fods ur trohet, heder, stolthet och
andra ddla egenskaper. Dessa kan bést belysas via enskilda médn och deras bestammelser
och 6den, oberoende av deras sociala hemvist; ddrav ocksa det medborgerliga draget i
Runebergs diktning for nationsbygget.

Jag skall dock frimst ta fasta pa tva under kriget avancerande hdgre militirer och deras
dilemma utgaende fran deras position i herrgardsamfundet. Under mina herrgardsstudier
stotte jag pa tva for dagens tema intressanta verk. Det ena ér en biografisk handbok 6ver
Savolaxbrigaden skriven av E. S. Tigerstedt, dar varje enskild officers militdra bana &r
skisserad under omndmnande om insatserna i 1808-1809 ars krig, d4vensom om hur
militdrerna tillbringat tiden efter fredslutet. Det framgar att sa gott som alla varit knutna
till en speciell herrgard. Vid krigsutbrottet betydde mobiliseringen att de var tvungna att
lamna gardarna i radiga hustrurs hand och efter det ankom hela skotseln pa hustrurna.
Minnen forstod denna borda; mycket i de bevarade breven gar ut pa att stoda hustrurna i
deras gédrning hemmavid.

Den andra boken dr mera djuplodande. Det dr fraga om Fredrik Cygnaeus biografi dver
Joakim Zachris Duncker. Den stora hjilten Duncker var f6dd och uppvuxen pa den lilla
herrgarden Kosoniemi i Kristina socken. Duncker hade varit med om den hastiga forsta
retritten fran Savolax och under sommaren ledde han sina min forst sdderut och sedan
ater tillbaka. Han bevisade stort mod och strategiskt sinne. Vid retritten norrut i juni och
vid slaget vid Virta bro néra Idensalmi visade han lika stort hjaltemod som tidigare och
detsamma giéllde under hosten nir krigsskadeplatserna redan var fraimmande trakter.
Slutligen stred man ju langt ner pa svenska sidan. Duncker dog vid slaget vid Hornefors
1809 for att han pa ett dumdristigt sétt hade forhalat retritten, varvid han blev omringad
av ryssarna och dog for deras kulor.

Hans hjéiltemod hade med runebergska matt fatt sitt insignium. Runeberg gjorde ocksa
Duncker till sin storsta hjilte med det att han fran en finsk kompanichefs position
upphdjs till samma hjiltegrad som den svenske regementschefen von Dobeln. 1 doden
blev de varandras like.

Duncker kunde ocksa sasom en lidgre officer bli ett tydligare identifikationsobjekt och
han kunde fora fram de karaktirsdrag som Runeberg ansag bist kidnnetecknade det
finska folket. Den femte juli, en av Runebergs vackraste dikter i Fanriks Stals sdgner, &r
en aminnelse av Dunckers dodsdag. I dikten framkommer kopplingen mellan folket och
fosterjorden, nationen och hjdlten med all tydlighet och en sjdlvstereotyp dr lagd for
arhundraden framat:



AURAICA 1, 2008 Herrgdrdarna, hjiltarna och kriget 111

Har fanns ett folk i Suomis land
Hir finns dnnu; vid sorgens hand
Det lart att bara 6den

Det kdnner inget offer svart,

Dess mod ir tyst, dess lugn &r hart,
Dess trohet trotsar doden

Det ir det folk vi kalle vart

Om bakgrunden till Dunckers hjaltemod och hjiltegloria yttrar foljande strofer:

Hvad talamod

Hvad kraft i hug, hvad eld i blod
Hvad lugn i skiften alla

Hvad bragder kridvdes ej av den,
Som detta folk, som dessa min
Sin hjilte skulle kalla

Och dyrka efter doden dn

Hiar syns att troheten mot nationen med doden som insats just dr det som loser
hjdltebendmningen. Runeberg ger dven hela det finska folket en hjiltegloria av det tysta
slaget.

Brevens Duncker och kriget

Men redan Fredrik Cygnaeus, Dunckers levnadstecknare, vill gora en atskillnad mellan
Duncker som hjilte och Duncker som historisk person. Det gor han pa basen av de brev
han sjidlv var med om att ridda for eftervirlden. Dunckers brev till hustrun Marie
Charlotte f. Tuderus fanns ndmligen hos henne och han gjorde en avskrift av dem som
han sedan publicerade i sin biografi Joachin Zachris Duncker och hans omgivning 1858.
Breven i original tog dnkan Marie Charlotte med sig i graven.

Duncker hiarstammade alltsa fran det lilla Kosoniemi i Kristina socken och nir kriget
brot ut blev han hir tvungen att 1imna sin unga hustru och spada son samt sina systrar.
Hela brevvixlingen har aterkommande motiv, men det alltoverskuggande dr Dunckers
omsorg om sin lilla familj. Pa grund av krigscensuren skriver han mycket litet om sjédlva
kriget - fastin breven nog &r platsbestamda och daterade. Han instéllning till kriget &r i
borjan forbryllande; for att vara en krigshjélte dr hans instidllning ndrmast defaitistisk
och 6dmjuk. I sitt tredje och fjirde brev till hustrun infor den forsta retrétten skriver
Duncker under tva pa varandra foljande dagar:

Ar det allvar med kriget, hvilket man har all anledning at tvivla p4, sé’tfir hela landet
forlorat; forradet i Christina dr uppbrindt och vi skola retirera mot Osterbotten. 2
mars 1808.

At det kostar pa mig skiljas vid dig, flickorna och gossen, bor icke komma ifraga;
men omstidndigheterna fordra det. Jag dr embetsman i staten och far icke ha avseende
pa annat 4n mina pligter, som vill detsamma, som blindt lyda mina forméns
befallningar. Likvisst bora vi icke ge allt hopp forloradt. Haukivuori, 3 mars 1808.
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Alltsedan krigets forsta dagar dr det framforallt ovissheten om hemférhallandena som
plagar honom mest. Han bekymrar sig for de brister 1 ekonomin som kriget skapar och
uppmanar nu redan fran Osterbotten ifall inget annat hjilper:

Sa pantsitt eller silj chisen tillochmed for halva virdet. Jag skall pa mina bara knzn
tacka Gud, blott jag far triffa dig, gossen och flickorna till och med sa nakna vi
kommit till verlden; da skall allting vara glomdt; hvad vi for 6frigt forlora betyder
ingenting och det fa vi nog ersatt, endast jag nnu en gang fick nojet omfamna er.
Brahestad, 3 april 1808.

Armén hade retirerat snabbt och Duncker ansag att Finland och Savolax under det nya
vildet vara oerhort utsatt, men han forsokte lita pa civilisationens kraft. Han uppmanar
hustrun att skicka sina brev via den ryska generalen, som kommenderade mot den
svenska armén, som sedan med forsta “parlamentdr” skulle skicka brevet vidare till
honom. Men han varnar ocksa hustrun pa de skarpaste att skriva nagonting politiskt eller
militdrt. Detta dr for Duncker en hederssak som har med den hogre krigsmoralen att
skaffa. Han slutar sitt brev efter manga uppmaningar att hustrun matte underrétta honom
om ldget dirhemma:

Dessutom gar det ej an for fredliga medborgare i ett land, som vilja begagna sig av de
beskydd, som alla civiliserade nationer lemna den virnlésa oskulden, at blanda sig i
krigsoperationer. Nu hinner jag ej mer, utan innesluter dig och den stackars gossen i
den store Gudens faderliga beskydd. Limingo, 23 april 1808.

Duncker skriver inte med ett ord heller sjdlv om krigsoperationerna och nér de for hans
del har lett till befodran forringar han den dran. Nér han vil atervint till Toivala sund
nira Kuopio sommaren 1808 efter ett besok i Stockholm mitt under kriget skriver han:

Jag har varit rest som courrier till Stockholm och dr befordrad till major, samt af
konungen sjelf dubbad till riddare af Svérdsorden. Sadant #r dock lappri; jag ville
gerna cedera bade majorskap och stjerna for att ett 6gonblick fa raka dig. Bésta du,
om mojligt dr skrif helst nagra ord till mig, du kan aldrig forestilla dig huru orolig
jag dr ofver ert 6de. Skicka hit en bonde direkte fran Christina; jag betalar hvad som
helst, endast jag slipper denna mordande ovisshet. Toivala, 24 juni 1808.

Forst den fjortonde juli far han sitt forsta brev hemifran, vilket bereder honom outsiglig
glddje. Endast i ytterligare ett brev fran stéllningskriget vid Toivala yppas den minsta
stolthet over krigsforingen:

Jag skulle kunna lemna dig en hop tillochmed fignande underrittelser om vara
krigsoperationer; men som jag beslutit att ej i korrespondence inblanda hvarken
politiska eller militira omstindighter, far dermed ansta till béttre tider. Toivala, 12
augusti 1808.

Tvirtom tilltar Dunckers fredsonskan samma méanad och hirefter dr freden ett aterkom-
ande tema méanad for manad:

Har talas allmint om fred; en del pasta att vi inom denna manad skall ha fred, en del
har prolongerat termin till nésta eller September manads utgang. Min 6nskan vore
uppfylld endast nagotdera partiet sade sant; men dnnu brinner kriget i full laga;
kanske blir det likvil slut innan vi formoda. Gud gifve det! Sa finge vi ater i lugn och
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ro lefva tillsammans — och kriget med sina svarigheter, besviar och bekymmer vore
glomdt. Toivala, 20 augusti 1808.

I breven syns naturligtvis ocksa Dunckers omsorg for hustrun i det att han inte vill oroa
henne i onddan och efter varje pessimistiskt uttlande kommer i allménhet en lugnande
viandning. Men ibland, sasom redan i nista brev, kan Duncker inte dolja sin fortvivlan,
vilken ma sta som hans djupaste hallning samtidigt som han forsta gangen talar om
sviktande krafter:

Ack bista Marie Charlotte, hvart ha vara forra lugna och lyckliga dagar tagit vigen,
da vi ostorda fingo lefva tillsamman! Nu &ro vi pa det grymmaste atskilda, och till
och med at skrifva ir ett brott, sa att sadant maste ske med storsta hemlighet. Kan allt
sadant vara allmagtens vilja; kan den finna noje i menniskors plaga? Nej visst icke
och jag dr fullkomligt 6fvertygad att detta snart tar slut. Jag onskar endast att vi
hidrdade ut till slutet; men mina krafter borjar redan svigta och jag fruktar att férgas i
sorg och bekymmer... Detta &r visst inte roande for dig; men sota Marie Charlotte, jag
ar ej van att tala for dig annat dn vad jag tinker, och kan icke heller vdnja mig dervid,
om de #@nnu satte starkare skiljemurar oss emellan dn Svenska och Ryska armén.
Dessa skola #nnu forskingras, men var vinskap skall aldrig upphora; och da
tillochmed minnet av dessa folkmassor upphort, skole vi ndjda och glada leva
tillsammans, det ma ske i vilken vra av verlden som helst. Flere av mina kamrater ha
blivit offer for detta helvetes visende. Var redlige vidn Jacob Norrgren ér
dodsskjuten; hans bror Anders ar sotdod, Joh. Henrik Furumarck som nu dr Ofverste-
Leieutenant, m.fl. illa blaserad. Mig har Gud och dina trigna boner underligen
bevarat; och jag hoppas det skall ske framledes. Ordspraket siger att: den Gud vill
bevara, dr utan fara, och derpa fortrostar jag mig. Toivola, 10 september 1808.

Dessa som Fredrik Cygnaeus kallar vemodiga brev kom saledes under den stridstyngda
sommaren 1808. Sedermera retirerade armén fortgaende mot norr och ibland radde
tillfalliga stillestand. Efter retritterna, efter att ha blivit befordrad till 6versteldjtnant och
befidlhavare for den del som fanns kvar av Savolaxbrigaden och det karelska
jagarregementet ger Duncker senhosten 1808 en ovanlig uppsummering med fokus
ocksa pa kroppen:

Jag har @nnu ej forlorat allt hopp; vare dermed ock hur det vill, kan jag ej tillfyllest
tacka forsynen, som latit mig behalla livet samt armar och ben. Kan du gossen och
flickorna 6fverlefva dessa tider, torde jag dnda vaga hoppas den glada dagen, da jag
finge trycka er till mitt brinnande hjerta. Sadant ma ocksa ske i Lappmarken, Skane,
Norrje eller pa hvilken punkt som helst af jordklotet, sa dro mina Onskningar
uppfyllda, och jag skall med noje glomma kriget med alla sina besvir.10 decessiva
affirer har jag under denna campange bevistat, utom skdrmlystningar och
forpostattacker, hvilka i somras nistan dageligen intrdffade. Pa intet stille har jag
hallit mig undan; alltid har jag varit pa det farligaste stillet. Likvisst har Gud bevarat
mig sa att jag icke till denna minut haft nagon rispa pa min kropp. Uleaborg, 28
november 1808.

Man ser dven pa andra stillen att Duncker borjar tvivla pa krigets utgang och det verkar
inte mera bekymra honom vem som vinner. I ett brev ndmner han att ryssarna kidnner
honom personligen och uppskattar honom. I borjan av ar 1809 skriver han att att de
snart torde fa komma hem och fortsitter:
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Det ma da ske som Ryssar eller Svenskar; ocksa kan det vara detsamma; da dr man i
tillfalle att bli hvilketdera man &r bist belaten med. Laivaniemi, 26 januari 1809.

Det har papekats att Finland efter kriget rakat i en nationell och politisk identitetskris pa
grund av forlusten av moderlandet, men for militdiren som sag klart hur det skulle ga
gillde det kanske att forbereda sig sa att siga i fortid ( jfr Hellberg-Hirn 2005). Kriget
avslutades dock inte nu heller och i borjan av sommaren 1809 #r ocksa Dunckers
talamod slut och hans fredsonskningar tilltar i ett brev fran Nordmaling:

Annu ha vi e¢j fred; men allménna tron &r, att den sist inom en manad skall vara
aflslutad. Gud gifve! Den ma da bli hurudan som helst, endast man till dess kan
behalla lif och lemmar. Jag tycker det hir eldndet har rickt nog, och ingen lir finnas,
som ej deraf fatt tillfyllest. Nordmaling, 9 juni 1809.

Redan foljande dag skriver han ett nytt - for honom otypiskt kort brev- som skulle bli
hans sista:

Alskade Marie Charlotte!

Jag kan ej neka mig det nojet att med nagra rader underritta dig att jag lefver och har
hilsan. Skulle jag bli underridttad att du och ni allesammans fick njuta samma
forman, kan min glddje ej beskrivas: Anméil min vordnad for mormor, mostrarna,
morbror Stalhane, flickorna och alla bekanta, derom beder Din Zachris.

Duncker dog i slaget vid Hornefors en manad efter detta.

Dunckers instillning till svenskarna och ryssarna genomgar saledes under krigets lopp
en fordndring, vid krigsutbrottet dr han rddd for och misstror fienden, sedermera blir han
bekant med de ryska officerarna och vinner deras hogaktning och slutligen verkar det
vara honom egalt huru kriget slutar, bara freden kommer. Men aldrig bad han sasom en
del av hans standsbroder fran Savolax om avsked fran sin tjanst. Han var saledes lojal
och trofast samt en god forman for sina mannar intill slutet, och darfor atnjot han ocksa
deras aktning. Hans min sades ha gratit da de ej fick ndrvara vid hans begravning
(Kuylenstjerna 1927). Sandels, som under slaget i ett 6gonblicks uppbrusning forhastat
sig och sades ha undrat om Duncker var rddd, gramde sig ofta senare 6ver de orden,
berittar sdgnen och vittnesbord fran hans sedermera fridfulla och géstfria hem i Uppsala
( Kuylenstjerna 1927).

Fredrik Cygnaeus betecknar Dunckers trohet mot familjen och de nidrmaste och sin egen
krets som in storre dn hans trohet mot nationen, trots att han foll fér den. Nagon
hjéltegloria sokte han inte och pa intet vis var han positiv till kriget for krigets skull.

En herrgardsigare och en krigsbrevvixling

Under hela kriget foljdes Duncker at av sina standsbroder och upprepade ganger beréttar
han nyheter om t.ex. Aminoffarna fran Rantasalmi, Tujulinarna fran Leppivirta och om
Grotenfeltarna fran Jorois, alla socknar i det centrala Savolax. Nu rakar det vara sa att en
av de mén han namner mycket ofta dr davarande majoren Berndt Adolf Grotenfelt, som
rakar vara min egen forfader och vars brevvixling fran 1808-1809 ars krig ocksa
bevarats. Duncker och Grotenfelt f6ljde varandra sa intimt hela kriget att de bodde i
samma kvarter och innan jag gar in pa min foljande brevvixling skall jag aterge dnnu en
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passage ur Dunckers brev som beskriver officerstillvaron i filt da inga strider vid
Toivala radde:

Pa utkomstens vignar felas oss ingenting. Peningar ha vi vara chatull och mat i vara
visthus. Jag har nistan for min egen del ett ordentligt hushall, det bestar af tva
dringar — den ena likvil tillika med jdgaren Gache; tre héstar och mig sjelf. Mina
husgerad besta i en silversked, knif och gaffel, likvist ej av silfver, och ett trifat.
Major Grotenfelt, Carl Gustaf (Dunckers svager, som var gift med Dunckers syster,
dvs. en av “flickorna”) Lieutenant Gestrin och jag bo tillsammans i ett porte, hvarest
utom nagra miljoner flugor, sasom inventarium dfven finnas tarackor (dvs.
kakerlackor) och viggloss till en ansenlig méngd. Vi bo dock ritt bra i jemforelse
med vara kamrater, som endast hafva 16thyddor att bo uti, och efter hvarje regnvider
drypa deras rum nagra dagar; en stor oldgenhet som vi slippa. Ocksa tjenar vart rum
till matsal for hela jagarbataljonens officerscorps, och for vara goda rums skull har en
Capitaine av Vesterbottens regement vid namn Gyllengahm och lieutenant Bjerckéen
slagit sig i matlag med oss. Bookman fran Heinola ir tillika var lifmedicus och
hofmaéstare samt har till sitt bitrdde en jdgare-hustru. Toivala, 31 juli 1808.

Berndt Adolf Grotenfelt dar mest kind — men ej lovsjungen av Runeberg — for att han
med 500 man stod emot ryssarna, 2000 man, ledda av generalen Barclay de Tolly vid
Jorois strom den 12 -15 juni 1808. Efter tre dagars strider 14t Grotenfelt kyrklockorna
ringa som tecken pa att en retridtt maste ske och trupperna marscherade norrut lings
landsvdgen mot Varkaus. Fran denna vdg hann han i galopp avvika till sin hemgard
Frugard for att ta avsked fran sin hustru Catarina Gustafva f. Ehrnrooth, som blev kvar
pa herrgarden med fem barn och Grotenfelts syster Carolina. Detta var sista gangen han
skulle aterse sin hustru, emedan hon dog under kriget och Grotenfelt kom att atervinda
fran Sverige forst 1811. Jag skall ur hans brev aterge passager som ir parallella med
Dunckers. Ocksa han ansag kriget som en oerhord borda. Efter den harda sommaren
1808 skriver han i september till sin hustru:

Allting dr som for hos oss; men nir alt detta skall slutas vet man ej, tiden begynner at
blifva redan bra lang, men hvad kan man gora, talighet vara lingst. — Gregor
Tigersted dr frisk, och rest till Compagniet, kan du beritta dess mor - Ack om det
vore slut med detta, huru lycklig skulle jag e¢j anse mig, da jag i ditt skote finge
glomma bort alla mina vidrigheter. 7 september 1808.

Liksom ur Dunckers brev far man en aning om att kriget de svenska och ryska offi-
cerarna emellan var fraga om nagotslags tdvling, dir man i pauserna kunde umgas. Efter
den harda sommaren har foljande mote skett:

Ditt brev af den 20 september hade jag dett ndjet at fa vid en parlamentering, eller ett
Calas, som ryssarne gaf. Min gliddje kan ej beskrifvas da jag emottog det av General
Tutskovs Adjutant, en Baron von Palen, som var der. Ryssarna var ganska artiga,
svenska off-rne var dirvid nagra och tjugu stycken, de hade fyrverkeri och thevatn,
med vilket de trakterade oss. Annu har jag det hoppet, at uti fredens lugn fa innesluta
mig uti dina armar. Gud uppehalle dig och trosta dig under min bortavaro.l oktober
1808.

Om ryssarnas niarvaro pa hemmafronten och hur den upplevdes av en herrgardsfru
vittnar Grotenfelts hustru i ett av sina svarsbrev:
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Nog har jag bjudit till at husholla sa mycket som jag kunnat ock samvetet r rent men
i dessa tider faller lusten nidr man far frimmande som skrifver up bade 16st och fast
ock mina kinslor vid sadana tillfillen kan ej beskrivas. Jag &r helt stel ock tararna
flyta jemt forst ej vetta huru det gar med dej som dr min forndmsta egendom ock sen
med 5 barn ga liga nir alting dr borta vad &r fasligare. Jag forgas af dngslan ock sorg
inte hop om dndrin. Nu &r alt up skrifvit bode 16st och fast.(odaterat)

Den ryska ndrvaron mérks genom att man tydligen har gatt igenom gard for gard och
upptecknat det fasta och 16sa oret pa herrgardarna och nog borttagit en del. Hon be-
skriver dven i sina brev sina svarigheter med herrgardskotseln dar hemma. Om hustrur-
nas svarigheter med auktoriteten pa gardarna vittnar namligen det brev déir Catarina
Gustafva beklagar sig 6ver att en dring, som hon stidslat pa nytt, ej vill duka bordet:

Det ar ett hogmod att ej passa upp ett bord, i sadana svara tider skall man forsoka
alting. Men har (hade) han gott bort hade jag ej haft nagon som gat til torparna ock
dela (delat spannmalen), sa derfor fick jag lof att ga i dessa velkor. I 6vrigt har jag
tenkt at beholla bara tva dringar for de ér aldeles besatta at villa ha stora 16ner, enda
deras kldder och matt. Darfor tycker jag att tva dr nog, en pojke till som kan elda
rummerna, den behodver ej den stora 16n. (odaterat)

Herrgardarna i Savolax hade ett torparsystem som innebar att torparna forutom
dagsverken, vilka bara uppgick till ndgot mer #n en manad per ar, till sin husbonde
maste erldgga hilften av skorden fran akern och en tredjedel av spannmalen fran
svedjedkrarna. Uttrycket att dela syftar hdrmed pa den procedur som vanligen
godsédgaren sjilv med en driang utférde under en fird till alla sina torp, ddr man pa ort
och stille delade skorden. Hirtill kom skorden fran herrgardens egen aker. Om skorden
1808 pa Frugard far vi ocksa veta enligt hustruns sparsamma notiser:

Hobergning dr jord, men mycket lite ho pa alla dngar... Ragen ér skuren, vi fick ifran
egen aker 9400 band [9000 400] ock jag har troskat 1300 band ock fick 7 tun ock 16
kapar, men det dr den som &r sott med nyt, det ger mer dn det som &dr sott med
gammalt.. Det var med den ragen som kom ifran Heinédvesi fran deras sveder ocksa
sa mycke storre en annan rag.(odaterat)

Hon ténker #dven tillbaka pa fredstiden och skriver:

Aldrig kunde jag forestdlla mig nan sa faselig tid men man ténkte sa lite pa annat en
sina noijen ock man tyckte manga gonger at det vart svart men uti fredens lugn
kommer man ej i hog vad straf den store guden kan giva en fér en man dor (.) Om
nagon skulle ha sakt mig for at man kan 6fverleva sadanna tider skulle jag vist ej ha
trot... (odaterat)

Atta dagar innan slaget vid Koljonvirta — det slag som vi bist kiinner genom Sven
Dufvas tapperhet och Sandels vintan — och didr dven Duncker var med, skriver
Grotenfelt till sin oroliga hustru:

Nu ha vi stillestand emellan arméerna, pa atta dagars upsigning, torde hinda at den
ljufva freden kommer derpa. Hvad jag ber dig om ir, att vara tranquill i alla skiften,
kanske vi #nnu fa triffa varandra med glddje, och forglomma det framfarna.
Idensalmi, 11 oktober 1808.
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Sanningen var dock den att hustru Catarina Gustafva inte alls kunde forhalla sig lugn
utan alla hennes brev till maken vittnar om den storsta oro, trots att hon skriver att
“ingen skade &r en jort™:

Ack nir skall den ljufliga freden komma at man finge den lyckan triffa sin omt
dlskade ven ock dett med lif, frisk kropp ock helsa hur kunde jag da tacka den stora
guden tillfylles kanske jag ej forkjanar mer den lyckan for jag dr af sorg redan satt i
fortvivlan jag tror att all lycka for mig dr ute varken kan jag tidnka eller tala en yrsel
ar i mitt huvud. Den sjitte (nagon av hostmanaderna 1808).

Brevskrivandet var makarnas enda gliddje och tanken om den andras liv och kropp syns
ha forbytts i en ldangtan fylld av omsorg, som i Catarina Gustafvas fall bryts i en sjuk-
dom. Hon dog den 12 december 1808 och garden maste hirefter skotas av svigerskan
Carolina. Vid fronten krivdes saledes bade mod infor kriget och att bdara de egna
forlusterna. Att detta inte var létt vittnar ater ett av Dunckers brev till sin hustru i borjan
av 1809:

Annu en ging ber jag dig ge dig tillfreds och ej sorja, och framforallt m du ej ta
samma parti, som Majorskan Grotenfelt och Capitainskorna Aminoff. Deras minner
och stackar sma efterlemnade barn kunna ej tillfyllest beklagas. Aminoffarne ha
alltsedan de erhallit underrittelsen om sina hustrurs dod legat eldndigt sjuka och i
flera skof varit utan all apparence. Grotenfelt har ej dnnu legat till sdngs, men
omdjligt dr det att i hans 6gon fa se nagon glader blick. Laivaniemi, 16 januari 1809.

Fran Tornea kommer i sin tur Grotenfelts brev efter hustruns dod till systern dar om-
sorgen om barnen star hogst:

Mitt bekymmer for mina Barn tilltar dageligen, men jag kan ej hjelpa det, alting star i
herrans hand. Fran Axel Lejonhufvud far jag hélsa, han mar bra och dr Capten, Calle
ar frisk i Umed, dir dr Fabian idfven med Rehbinder, Berndt Meinander,
Furumarckerna jemte flera. Jag far dit snart. Tornea, 17 februari 1809.

Calle ir Grotenfelts bror frin grannherrgirden Ornevik i Jorois, slikten Rehbinder hade
likasa en herrgard i samma socken, Berndt Meinander var fran herrgarden Hasula i den
sydliga Saimensocknen Sulkava och Furumarckarna var fran herrgarden Sockala i
nédrheten av St.Michel. Leijonhuvud, Grotenfelts goda vin, var likasa fran en herrgard i
Jorois. Av dessa och liknande notiser ocksa i Dunckers brev ser man att herr-
gardsnitverket, som strickte sig over hela landskapet dven fungerade i krig. En
bekriftelse pa detta och att officerarna kinde sig vara langt fran sin hembygd framgar av
Grotenfelts sista brev till systern den 17 juli fran Nordmalings:

Pa mycket lang tid har jag ej varit sa lycklig at kunna fa nagon underrittelse fran
hembygden, lefver saledes uti bekymmer huru ni pa Frugard mar. Matte der ingenting
felas. Helsan har jag gudivarelof tils dena dag @nnu haft och onskar ingenting hogre
an at uti fredens hign, fa det nogit infinna mig hos eder, och innesluta mina Barn i
mina armar.

PS. Fran bror Carl skall jag hilsa, han mar bra och &r hidr — &dfven som vara
hirvarande landsmén gor detsamma, utom Duncker som ar dod. Wiittila Adrian blef
fangen den Ste denna manad Nordmalings, 17 juli 1809.
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Hér har vi hdnvisningar till hembygden vilket torde betyda Jorois socken och Savolax
samt landsmdn vilket for forsta gangen i brevvixlingarna tyder pa att man gor en
atskillnad mellan svenskar och det som skulle komma att bli finldndare, fastin det hir
nog syftar enbart pa de savolaxiska standsbroderna. Att Dunckers namn och dod ndmns
kan dock tas som ett tecken pa en medvetenhet att han representerade just dessa
landsmén och att hans dod aktualiserat tanken pa vem som var ens ritta landsmén.

De runeberska hjiltemyten och krigsbrevéixlingens vittnesbord

Har har vi skil att ga tillbaka till Johan Ludvig Runeberg och hans virld. Eposet Fianrik
Stals sdgner skapar den finska nationalkdnslan bl.a. genom att namnge det finska eller
finlindska fosterlandets hjdltar. Ocksa i Runebergs dikter finns en aning om en
krigforing som en del av ett gentlemannaspel, men hans hjilteupphdjelse dr av helt
annat slag dn de lakoniska konstaterandena i de tva officerarnas brevskrivning. Ur
brevvixlingen framgar inte om krigforingen pa de ockuperade omradena hade lett till
nagon storre plundring utéver det som arméernas forsorjning krivde. Herrgardarna och
landsbygdens befolkning i Ovrigt verkar att ha ldmnats att fortsdtta sin vardag under
kringskurna omsténdigheter.

Man kan dven se att den brevvixling som forekom bottnade i att de ryska officerarna
framfoérde de svenska officerarnas brev. I breven forekommer fa anspelningar pa den
ryska fienden som oménsklig och ingen kritik mot den svenska arméledningen utover de
oupphorliga onskningarna om fred. Forunderliga verkar dock for oss de kontakter
mellan de bada krigsforande parterna under stillestand och andra uppehall. Det dr pa
basen av dessa moten mellan de ryska officerarna och Sverige-Finlands officerare som
Duncker kunde skriva att ryssarna kidnde honom personligen och att de forsdkrat att de
hogaktade honom och ansett det som ett ngje att vara honom till tjanst. Att han ndmnde
detta maste innebdra att han i sin tur ocksa hogaktade dem (brev Tornea 30 december
1808).

Naturligtvis var de stridsforandes linjer helt klara. Men 1 krigets slutskede borjade man
dven inom officerskaren ta olika parti — for man insag vél vad klockan var slagen. En del
officerare som hdrstammade fran Finland valde till och med att ga i avsked i fortid. Vi
vet ju att efter krigsslutet fick alla svenska officerare ga i rysk pension om de sa ville,
eller erbjods en ny bana inom den ryska armén, och att processen borjade redan under
kriget vittnar ocksa Dunckers brev om, men utan klander fran hans sida.

Naturligtvis var tonen i den regelritta krigskorrespondensen en annan én i vara officera-
res brev till sina hustrur. Hir sorjde censuren och sjidlvcensuren for att man inte yttrade
sig om kriget annat 4n att man gang pa gang onskade fred. Man kan dock anta att den
hallning till kriget som vara hjéltar yppar i breven hem kom fran hjirtat.

Bakom hjiltedaden stod dirmed mén som var familjebundna kriget igenom. Familje-
overhuvudenas omsorg om sina familjer dr det klaraste budskapet som vi nas av genom
dessa avldgsna dokument. Av de 190 officerarna atervinde de flesta med livet, endast ett
tjugotal dog av kriget och andra umbéranden. Har har de runebergska hjiltarna och
framforallt Duncker fatt en minsklig och omedelbar och mycket modern framtoning. I
sin vardaglighet fornekar breven inte officerarnas trogna engagemang, men pa intet sétt
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upphdjs doden som ett forddlande element. Tvirtom dr medvetenheten om kroppens
sarbarhet och de brevskrivande parternas medvetenhet om sin egen och de ndrmastes
kroppar pataglig. Det vittnar enligt min mening om en annorlunda kroppslighet — ett
annorlunda sitt att tala om kroppen dn senare epokers.

Litteraturvetaren Michel Ekman har nyligen forskat i Runebergs tankevirld och hdavdar
att Runeberg i sina krigs- och hjiltedikter kommer in pa ett for honom mindre
konfliktfyllt omrade 4n det vardagliga, didr familje- och konsrelationer fér honom
forblev komplicerade och olosta. I det krig han forhirligar fanns bara ett nu och ett hir,
inget forflutet och ingen overskadlig framtid. For vara hjiltar hir var det tvirtom; det
var familjen, skribenternas jimforelser mellan fredstid och det motbjudande kriget och
den omsorg som de kinde for sina ndrmaste som blev de bidrande elementen. I sina
tankar pa en tid efter det att den efterldngtade freden kommit, hyste man bara ett hopp
om att glomma kriget.

Men hjiltemyten fodrar nagot helt annat; en stridande och modig kropp, offren av livet
for att kunna skriva in sig i historien pa det sitt som Duncker gjorde. Jag skall avsluta
med att citera ytterligare tva strofer ur Runebergs Den femte juli, den attonde och
femtonde strofen, som ater ocksa #r en hyllning till den finska naturen

En dag gryr opp, en dag forgar:
Hur mangen lemnar ens ett spar,
Nir den fran oss &r tagen?

Den femte juli, ack den drog

Ej sparlost bort, jag minns den nog
Sen sjutton ar den dagen,

Det var den dag da Duncker dog

Han f6ll: och dock vad hérlig lott
Att d6 som han, se'n sd man fatt
Sitt liv med &dra holja,

Det ar att trotsa glomskans sjo
Att lyftas fran en gronkladd 6

Ur djupet av dess bolja

Det ar att do och dock ej do
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